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DIVISION

- Glass partition

Glass Division

Protection and distancing

La giusta separazione

La serie Division & stata creata per dividere ambienti
e postazioni di lavoro creando spazi raccolti, dove
poter svolgere la propria attivita e mantenere il giusto
distanziamento sociale.

The right division

The Division series was created to separate
environments and workstations by creating enclosed
spaces, where you can carry out your professional
activity and maintain the right social distancing.

La bonne séparation

La série Division a été créée pour séparer les
environnements et les postes de travail tout en créant
des espaces clos ol I'on peut exercer son activité et
maintenir la bonne distanciation sociale.
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Glass Division

Valorizzare lo spazio
Le pareti di divisione vetrate nascono con l'intento di
creare separazioni autoportanti in vetro.

Floor-G_ Sound deadening glass partitions

Enhance the space
The glass walls are designed to create freestanding glass
division.
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Les parois en verre sont congues pour créer des divisions

autoportantes en verre.




Ottima visibilita

Con gli elementi disponibili e la loro modularita si
possono creare facilmente divisioni interne in linea con
il volere del progettista senza fissaggio a terra.

Excellent visibility

Thanls to the elements available and their modularity,
it is possible to easily create internal divisions without
fixing them to the floor.

Excellente visibilité

Grace aux éléments disponibles et a leur modularité, il
est possible de créer facilement des divisions internes
sans les fixer au sol.



Solidita minimale
L'autoportanza di queste pareti & data da elementi

verticali in acciaio uniti a piastre di base sui quali si

fissano i moduli vetrati.

Minimal solidity

These walls are freestanding thanks to vertical steel
elements combined with base plates on which the glass
modules are fixed.

Solidité minimale

Ces parois sont autoportantes grace a des éléments
verticaux en acier unis a des plaques de base sur
lesquelles on peut fixer les modules vitrés.
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L'insieme dei dettagli
Le piastre di base sono disponibili nascoste o in vista
(quadrate, triangolari o circolari).

The details
The base plates can be hidden or visible (square,

triangular, rounded).

Les détails
Les plaques de base peuvent étre cachées ou visibles
(carrées, triangulaires ou rondes).




Nuove divisioni New divisions De nouvelles divisions

Per questa linea ¢ disponibile un modulo con porta For this line it is possible to have a glass sliding door Pour cette ligne il est possible d'avoir un module porte
vetrata scorrevole (spessore 8 mm) realizzato con module (8 mm thick) made in tempered glass and linked coulissante en verre (épaisseur : 8 mm), réalisé avec
pannello in vetro temperato, collegato ad elementi to other sliding elements placed in the upper part. un panneau en verre trempé, connecté avec d'autres
scorrevoli disposti nella parte superiore. éléments coulissants placés dans la partie supérieure.
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Glass Division

Stupire con il vetro
Questo prodotto rappresenta la fusione tra funzione
e design, in quanto e un'elegante, solida e durevole

separazione tra postazioni di lavoro o con chi lavora con
il pubblico.

Desk-G_ Sound deadening glass partitions for desk

Amazing glass

This product represents the perfect fusion between
function and design, because it is an elegant, solid and
durable separation between workstations, which also
suits the needs of those who work with the public.

Etonner avec le verre

Ce produit représente la fusion parfaite entre fonction et
design, puisqu'il s'agit d'une séparation élégante, solide
et durable entre des postes de travail, qui s'adapte aussi
aux exigences de ceux qui travaillent en contact avec le
public.
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disinfettabile senza rischio che si opacizzi modello A

veri e propri DPI

sterilisable without getting opaque PPE model A
désinfectable sans qu'il devienne opaque EP| modele A

Foro passacarte (altezza 30 mm o 100 mm) modello B
Hole to pass documents (30 or 100 mm high) model B
Trou passe-documents (hauteur : 30 ou 100 mm) modele B



distanziamento sociale

Questi schermi di protezione sono veri e propri DPI
(dispositivi di sicurezza individuale) e possono essere
installati anche su scrivanie o banconi gia esistenti.

Social distancing
These protective screens are true PPE (Personal

Protective Equipment) that can be placed also on

existing desks or counters.

Distantiation sociale

Ces écrans protecteurs sont de véritables EPI
(Equipement de Protection Individuelle) qui peuvent
étre installés aussi sur des bureaux ou des comptoirs
déja en place.
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Raffinatezza e praticita

Gli schermi di protezione individuale sono in vetro, a filo lucido,
stratificato di sicurezza 3 + 3 (mm) arrotondati con raggio 10
(mm) superiormente, incassato in una struttura in legno laccato di
sezione 66 x 40 (mm) a perimentro parziale o totale, disponibile in
diverse tonalita

Refinement and practicality

The protective screens are in laminated glass (3 + 3 mm) with
polished rounded edges with radius 10 mm in the upper part,
encased in a lacquered wood structure (section 66 x 40 mm), total
or partial perimeter. Available in different colours.

Raffinement et practicité

Les écrans de protection individuelle sont en verre feuilleté (3 + 3
mm) a bord poli et rond avec un rayon de 10 mm dans la partie
supérieure, encastré dans une structure en bois laqué (section 66
x 40 mm), perimetre partial ou total. Disponibles en différentes
couleurs.
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Glass Division

Finiture elementi in metallo / Finishes for metal

elements / Finitions disponibles pour éléments en métal

SISl 1

M4

M3

Bilaminato / Bilaminated / Bilamellé

L3

Moduli vetrati, modulo porta, parete vetrata / Door

modules, glasses, glass wall Ig or hidden door /

Module de verre, module porte, paroi en verre

Maniglia modulo porta / Glass door handle / Poignée
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Edizione 10/20 - Particolari tecnici ed estetici possono essre modificati senza preawviso. Le rese cromatiche non sono
vincolanti cosi come la fedelta della riproduzione. Dati, misure e dettagli devono essere verificati con il listino.

10/20 edition - Techical and aesthetic details con be modifiedbwithout notice. Colour rendering may differ. Check the

data, measures and details on the price list.

Edition 10/20 - Les détails techniques et esthétiques peuvent étre modifiés sans préavis. Le rendu chromatique n'est
pas contractuel, ainsi que la fidélité de la reproduction. Les données, les mesures et les détails doivent étre vérifiés avec le

tarif,

Audit
Service &
Certification

Audit Service & Certification certifica che il sistema di gestione dell'Organizzazione:

Stefani Srl
Via Emilia Ponente 3
48018 Faenza (RA)
P.l. - C.F. 01079020390

E stato valutato ed & conforme ai requisiti dello standard:

1SO 9001:2015

Questa certificazione é valida per il seguente campo d'applicazione:

Progettazione e commercializzazione di elementi di arredo per I'ufficio con particolare riferimento a
elementi fonoassorbenti

Data emissione: 03/04/2020

Data corrente: 03/04/2020
Data scadenza: 02/04/2023

Certificato n°: 107Q

Settori IAF: 29,34
Esclusioni: //

Approvato da: M
Direttore Teorico

Verifica dello stato di valldita del certificato

ACCREDITED
Cotcnenboy
wscB 193

"

Pe
stato di validita del certificato o ai requisiti applicabili della norma contattare:
AUDIT SERVICE o

Marino (RSM)

-
tel, 0549878111 - o

aflo

Glass Division

Stefani s.r.l.:

Showroom & Offices
Via Emilia Ponente, 3/A
48018 Faenza (Ra) - ITALY
PIVA 01079020390

Tel : +39 0546-62271 |

Operational Headquarters

Via Granarolo, 151
48018 Faenza (Ra) - ITALY

www.stefanidesign.it
info@stefanioffice.it
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